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FrOCTEINPIUMCTBO,
SIUMYECKAA MOIMA

BDbD IIECTU NHECHAX™D.
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ITevamano kauBeHieMb COMMHMINEAT M Pa3paemics

He33eHEKHO.




Cb opobpenis Ilencypraro Komumema, yYpexpeHHAro AAA
oxpyra Hmmepamopckaro MockoBckaro YHuBepCHIIema,
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MPHHOIEHIE POCCHICKOMY
HAPOAY.

B apesnia spemena BCh HapOABI IOUHMIIANK
B3aMMHBIND AOATOMDb HabA0AAIIE DpaBa IOCHIe-
.npfnmcmna , KOmOpoe MOKemD Ha3BalbCA
Alepsio ucmuHHare yeaosbroarobis, Ono co-
ABAaAOCE A0GPOABIIEABHBIND KaUeCIIBOMD IIOT-
Aa , KOTJa BBINIAO U3b ynompeb.aenia u xoraa
‘geaosbroarobie (cie HazBaHIe CIIOJDKO %e ObI-
:.no_ obe3caaBa€HO , CKOABKO MMA 3ApaBou Pu-
a0cocin , omb KOMOPOH OHO NPOU3OULIO )
ymbcHeHHOE 9rousmoms ; IpeBpamu.a0ch Bb
CYIUECHIBO OMBAEYEHHOE , B UAer0 Memaduzu~
geckyro. I'ocmenpimvemso pa3abauao ydyacms
CBOEH Mamiepy M yHalOKDb XpaMa 4eaoBBKO-
Ar06id yHUUNIOXMAD KEPUIBY, IOCBAILAEMYIO
BCBMEU Hapoaamm rocmenpimmcmsy. Hamocase
AOKD, KOrja aoxHafs @ua0codiz Bocmopxec-
MBOBala Haab HCMUHHOW , TOCIIENPIMMCIIBO
HPHHYEACHO G0 COKPBINIBECA BDb yIIEAMHAXD
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I'eabBeyin, Bb KOMOpPYIO erme HEe BOABAPHAOCH
B3 bIY€CMBO A0KHOM (puaocodin; 0AHAKOKD
oHo cuacmansbe 6pin0 y mumeaeri Cranaunas-

CKMXbj; OHO HMBAO CBOMXDb NPUBEPKEHHUKOBD
8b /lanin; 3axomsl ero 6prau ysaxaenst 8b Ilpe-
nid, W OHO QapcmByemD Bb O6WINpPHBIXL 06~
aacmaxb Poccitickaro Nocygapcmsa,

K» memacmiro namemy, 40.UKHO IPU3HAIBCS,
4mo rocmienpiumMcmso, cia obmas ob6a3aH-
HOCMb cAlaaaach HEIHE PBAKOIO A06poABIEAbTo,
KOmopas Moxentb 6p1mp npeavemons aas Ilop-
mpl. [lymemecmeennury csoricmcennbe , Hexe-
AX KOMYy ApyTrOMy , 9yBCHIBOBamb € HbHy ;
a Bocn’Bmb ee mamb, I'Ab OHa IOCIOACTIBYelD,
ecmb TpeAMemdb, AOCHIOWHOW CMIUXOMEBOpUA.
Oixonuasp pasHplA MOM mymmemecmsia , HO
cmedenio 06CITOAMeAbCHIBY , 4 phuuaca mock-
mumb Poccito, u 3aBCh -mMO # Hameab Ciro
Aobpoabmean. Bece cie T'ocyaapcmso  ecmb
Xpanb OIBEPCHIbLA FOCHIENPINMCIIBY , nla, KaKb
6yamo noyyscmBOBaab Bb ceb6B BAOXHOBEHIE
A He MOTb HPOUME MOAYaHieMD rocmenpinMci-
Ba Cero BeaAMKaro Hapoja, KOMOPOM BO3ABHT-
HyADL Xpawb , pa3pyUIeHHbI BO MHOTHXD cmpa-

Hax» Eppomnsr

D T
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Cmpannbnpi'nMHble Poccisme ! yAocmoiime
BO33pBAiA BAETO MOCHADHYIO KEepmBYy AapOba-
uig (MoKemD CIIAMBbCI He CIIo.Ap CYACHIANBA-
r0) mymemieciBeHHuRa , CHTPEMAArocH u3b=
auumb Bamb 0aaroAapHOCHIb Bb CBOWMXDL nBC-
HAXD , NPOCAABAAA MO NMPEBOCXOAHOE KadeCmI-
BO, KOMOPhIMb ONIAMYAEMECh BBl OMDb HPO-
uynxb. §1 06bpAcHAACA Ha NPUPOAHOMD MOEMD
A3BIRD : NOeAUKy CHABHBIA WYYBCMIBOBAHIA He
MOEHO AOBOJABHO CHUABHO BbIPaBHmb Ha gyKe-
semuomb. Becbaya cb Bavm mo Pycrku, a 651
uMBAD YAOBOABCHIBIie CJABIMIANIb, 4MIO BbI BCH
MeHa pazymbeme; HO NPUAHYHOAH YBBpAMD
A0bpoabmeabHaro yeaopbka Bb €ro A06poab-
mean ? Onb 3aemsb cie 6e3b MOTo , U MOKEITD
IOYECb AbCIMETOND YeA0BbKa, KOMOpPOH eMy
O moMD ronopnmbv; ayuire 06bAcHUMDb cie
mByb, kou e suaromb. Croasko Esporbiinosn
HMBIOMD A0&HBIA mOHAMIA 0 Poccin , ocoban-
BO Bb OMHOUIEHIH WHXb rocmenpinycmsa ? I
rasiony AOAKHO TIOBOPHIIb Ha NHO3EMHBIXD
A3pIKaXb, Aabbl cie mo3Ha.an HHO3EMUbI , U A
IepBou Jaab momy npumbpn. Moxems 6pmms,
MY&H, OjapeHHbIe Temiens 6oabe moero, mo-
CBryaromie Pocciro, nocabayroms cemy mpu-
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MBpy, 06bACHAACH INMOXKE HA CBOUXb A3BIKAXD, ,
U yBBPUBIINCE , YO A HHOAHUMD CAOBOMD -
KOMy He abcmnab b Moekt 1loawb, xomopas,
Bb OMHOIIEHIW Kb rocmenpiuncmey Poccians ,
MOKeMb Ha3RAMbCA HCHIOPHIECKUMb H3BBCM]-
€Mb , IUCAHHBIMD Bb cmuxaxb. Cuacmames 6y-
Ay , exean cell 3HaMEHUMbLE HapOAb YAOCHIO-
umb UPHHAE MOE COYHHEHie, Bb KOMOpPOMb
A caerka MIOKMO M306pasuab MOU MbBICAH 1
YyBCIIBOBAHIA ; W60 HAYaAD MUCATb M. OKOHYHUAD
BO Bpems npebpisania moero 8b Mockss, komo-

poe KOHEUHO 6b110 HEAOCHIATIOTHO AAH yCOBEP~
‘IIEHCMIBOBAHIA JNUYecKaro TIIBOPEHIA IMaKo-
ro poJa, xakoe mocsameno Poccianamp ;

Omb COYUHNUTEAA.
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LOSPITALITA.
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- CANTO PRIMO.

( L’Ospitalita presso gli Aniichi. )
' 1.

N otaiwmnior , ma non la fiera tromba
Da te , Padre del Pindo, imploro al canto,
Che di suon marzial sempre rimbomba ,

K celebrando ognor guerricro vanto

Non risuona che stragi, aspre battaglie ,
Aste, scudi, loriche, e piastre, e maglie,

2.

Cantar vorrei , ma non la cetra molle
Or da te al canto , Erato bella , imploro,
Che sol d'amor I folli impresc estolle s
Egli amanti cantando , e i casi loro ,
Non risuona che pianti e che sospiri ,
Dolcgzze, gelosie, smanie, e deliri.
‘ 5




IOSPITALITA,

3
Di Lesbo vo’ trattar l'aliro stromento ,
Che sdolcinati suon’ nona , né truci ,
Che al canto mio non porﬂono argomento
Belta fatate, o sangumal il Duct ,

F delle Aonle Suore 1 dotil Cori
Ben sanno aliro cantar che Morti e Amori.

/.

Dal sommo Coro, o Musa, ame discendi,

Tu reggi il canto, tu le voci inspira,
Tempra tu il plettr e tu la mente accends

Onde al proposto fm giunga ove aspira,,

E all' Ospitalitade, e a chi 101 cole

Culto, ed omaggio sian le mie parele.

B

E voi, bell’ Alme, che in remoto lido
(Remoto si, ma pil felice assai)

Alla Diva o(fomtc e tunpm e nido,
¥ tra voi finalmente io la trovai,

Gradir vi piaccia di mie rime il suono,
Che ¢ quanto i cor puo grato offrirvi in dono:
6.

Bella Ospitalita, Virtude, e Diva!

Virtl, che solo in cuor ben fatto alberga,
E d’'un nobile amor la face avviva

Per tutti in tutti ond’ Uom’ ai Numi s'erga ;
Diva, che l'universo, in puro affetto,
D'Umanita tien coi legami stretto.

¥




CANTO PRIMO.

r

7.
Tu sola guidi al grande scopo, a cul
Tende nvl mondo inter I'uinano seme,

Di mutua aita, e mutua fe, che altrut
Si porge, e cambm e a far concouh insieme

Ne’ lor xapportl i varil stati ’ ¢ vuol
Una famloha far di tuttl noti.

Q

Ce
O bella, o fortunata’ anlica etade
Quando a’ popoli tutii era dovere
Di sacra legge I OSpltd]ll.’lu(‘
J &’ suoi precetti Nazioni intere
Servian con santo universal costume
Come a precetti i temuto Nume'!

0
Credea lEgmo inviolabil , santo
§opra ogni altro dover lospllal dritto;
E che gli Dei solto mentito manto
Di rcglone n I‘CGIOH fesser tragitto
Per punlr chi a sue legei onia Liccsse 4
O chi Ospitalita tradita avesse,

I0.

Caulto porgeva a lei I'Etiope (e fede
Ne fa co’ suoi elogi Lllodo;o),

Neé minor lode tributar si vede

Ne' libri, che da Dio dettati foro

-A Patriarchi, e anudu Padri dettl
Dell’ Ospltahta servi ai precetii.

N



4 OSPITALITA,

I1.
Lodato ¢ Abram , che dalla tenda uscito
Tre viandanti incontra, e lor si prostra,
E pel lavar de’ pi¢ fa loro invito
Con onda pura, e 'l tetto suo lor mostra
Per ricovrargli, e vuol che Sara poi
Fresce pan cuoca per gli ospiti suoi ;

12.
Mentr’ egh intanto con umg asta acuta
Trapassa il ventre , il petLo , el collo amolle 1
(Giovenca, che di sol latte ¢ pasciata, |
I legna al foco adatta , e fiamma estolle
Cui presso tien l'asta gid grave, e a stento
La volge, colca, in cento giri e cento.. !

l 13.

E le carni allorchée st calefatie
Della giovenca fur molli e succose,
Quelle, e di Sara il pan con burro ¢ latte
A’ viandanti in sulla mensa eS})osc
Pregandogli accettar quant’ egli avea,
I ¢i0 che di miglior lor dar potca,

14.
Né men lode a Tobia le sacre carte
Dan, perch’ egli a’ proseliti, e stranieri
Solea distribuir sempre una parte
D’ ogni reddito suvo. E ne’ suoi fieri
Mali Giobbe esclamava, in che peccai?
Non mai ricovro agli stranier’ negai!
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CANTO PRIMO.

~

19.

I Saggi della _Gr(;zcia. ‘in ]’or‘ co;]‘traflc
Sovente replicar’ pru d un viaggio
Onde inquirir se all’ Ospitalitade )
Ognun, giusta il dover, }’cmlcm omagglo.
E come, nella guerra d'llio, accolsero.
Elena e Menelao, che a lor si volsero!

\ 16.
In Greeia fix che publicar s'udio
Come Giove dal Cielo in terra scese
Licaon per punir, che infane e rio
Assassin de’ suoi ospiti si resc;
Tanto Ospitalith fi venerata,,
Che lo Stoico dicea da Dio mspirata.

17.
Stoici, ove sicte or voi ? Voi, che diceste
Che agli stranier per I'util proprio ¢ d'uopo,
Piti che per util lor, giovare; e feste
La savia legge, \cui fr sacro scopo
Lo stringer co’ legami universali
Dell' Ospitalita tutti i mortali!

: {0 8.

Voi il 'diceste » e fan prova esempii molti
Che glova a se chi ben l'ospite accoglic.
Qua'!ijil vantagei 4nno per lor raccolti
IPersrl?é, che aperte an le lor soglie
1} stramier’ varii, e a' lor nemici istessi,
Che la patria fuggiano esuli, oppressi!




G LOSPITALITA,

19Q.
Il prode Cittadin d’Atene ingrata,
Che del possente Serse il trono scosse
Poi che il ponte derise, e loste armata,
Alla Persica Reggia ardito mosse
Esule illustre ; e chiede asilo a Serse
1l distruttor delle falangi Perse. '

20.

Apre le braccia il Regnator de’ Persi
Al Duce tinto ancor di Perso s sangue,
L’alt'odio es"tlllgue , ed ecco riaversi
Per emula virta virtt, che langue;
Per Temistocle Serse Eroe si face ,
Per I'Ospitalitade Atene ha pace.

ar.
Perche viva il Consorte Alceste muore ;
Sta disperato Admeto, ella spirante
Al giungere d'Alcide; e a fargli onore
S'affretta 1l mesto e, né del Tonante
Al figlio svela qual dolor I'accuori,
Ond ei gai s'abbia gli ospitali onori.

29,
F. mentre il Ré sommo dolor conquide
O d'ospitalita mnacol vero!
P!
Banchettar lascia in Ia sua regﬂla Alcide ,
A cui vil servo poi scopre il inistero: (1)
; P §

I I'Eroe, grato, alla slupenda 1.nprcs(1
S'accinge , onde allo sposo Alceste ¢ resa.
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CANTO PRIMO.
23,

Ie vaste moli ove son or, che a]z.atz
Vide Fantica etd per gli stranieri
Diogni grado, ogni sesso, ¢ d ogni etate,
Ove porgea quant’era lor.mc;stl.cm

Con un zelo comune ed indistinto

Tebe, Sparta, Micéne, Argo, e Corinto ?

24
O grande pit pel memorando Edittp ;
Che per concquiste il Macedon Guerriero, (2)
Per cui ogn'uom parente, e in egual dritio
Era, st cittadin, come straniero N
Purche probo egli fosse ; e solo esclude
Da tanto onor chi non seguia virtude !

L2
Italia, Italia, un tempo fi che sacro
Dell’ Ospitalitade avesti il Nume
E le alzasti ara e tempio, e simulacro,
Ed eri allor nascente, e si presume
Che allor barbara fosti; or colta sei, -
Qual culto or rendi agli ospitali Dei ?

20.

In qual parte potria del tuo domine

Oggi Saturno ritrovare un Giano ?

O qual trovar potria novel Latino,
Giungendo a’ lidi tuoi, stranier trojano #
In qual Codice tuo scritta & la legoe

(Qual era un di) che lo stranier riﬁ*otegge s




3 L’OSPITALITA,

; 27.
Guand’ eri in culla, e di barbaric in seno,
Nella Lucania tua £ legge scritta
Che pene lnﬂlgge achi, sein quel terreno,
Dopo corcato il Sol, stranier tiagitta,
CGliniegaasilo: or colta (ahi troppo!) e ddulla
All' Ospitalitade Ttalia insulta !

28,

Tcmpo gia fi ch’ era alie genti esempio

Per lOspltahtd I'invitta Roma

Quando, i Greci imitando, in sacro tempio
Da culto a Giove, e Ospitalier lo noma,

I Minerva ospitale, ¢ ospitaliera,

Come Dea d'amistd , chiama Citéra ;

29 /.
F incensi, e voti porge agli Immortali
Dell’ Ospitalita vendicatori,
Detti con santa voce ¢ Del Fiali
Delle publlche strade protettori ,
Chy’ eran , vegliando ail ospltal diritto ,
Custodi a’ vmtou in lor tragitto.

3o.
Tempo gia fit che Roma anche alzar volle
( Come la Grecia & ) santi edifizii
Pegli stranieri, ed alte moli estolle
Quegli Ospiti chiamando, e queste Ospizil
E ne’ solenni Lettisternil ingresso -
Accorda a ignoti d’ogni etad: e sesso.




CANTO PRIMO. 9
31.

Frano tutte a tutti aperte allora .

Le case in Roma, e gente nota, o nuova
Senza distinzion vi fea dimora ,

Padron ciascun di quanto ivi si trova,

Ed era a’ Grandi il piu distinto merto
Tener palagio agli stranieri aperto.

32.

Dell’ Ospitalita pel santo dritto

Fu a Perseo Ré di Macedenia unita

La famiglia de’ Marzii ; e Giulio invitto
(Oltre tant’ altri, che la Storia addita )
Per I'Ospitalita fatto si vede

Amico al Ré Bitinio Nicomede.

33.
Di Roma a esempio, in tutto il suol romano
Ogni abitante si facea compagno
D'ogni straniero, e gli porgea la mano
Guidandolo all’ asilo, e poscia al bagno,
E lavandogli i piedi a lui chiedea
Il nome no, ma qual bisogno avea.

T 34.

E poi che alle bisogna avea provvisto ,

A spettacoli seco, a feste, a giochi

; Condupea lo stranier co’ suoi frammisto

in amistade , e in tutti i modi e lochi

O'ff'rlva all.o stranier, ne’ casi sui,

| Cio che’placea! cid che giovava a lui.
ba 2




30 VOSPITALITA,

35.
Né mi si faccia error se qui ripeto
A lungo troppo 1 bei costumi antichi
Che se udirmi pur vuol lettor dlscreto
Ragion poi trovera perch’ io ciod dichi;

Ne troppo mai si loda, o si ricorda
Opra, cui il Saggio i primi elogi accorda.

36.
Bello ¢ sopra ogni cosa (in Tullio io trovo)
Veder le 1llust11 case aperte a illustri
Ospiti, ed util 4vvi, e lustro nuovo
La Repubhca nostra; e fra i piu industri
Mezzi, onde acquisti credito uno Stato,
Primo é averne al di fuor molto acquistato.
37.
Infame, Livio, ed esecranda disse
La legge degli Achéi, che proibiva
'Che mai la lor Citta le porte aprlsse
A Macedone alcun, che a lei veniva:
E al Mondo inter fur nella prisca etate
Sacre le leggi d'Ospitalitate.

38.
1l Celtibero , il Gallo, ed il Germano ;
E le Atlantiche Genti, e I'Indo ¢l Perso,
E tante Nazion’ (ch’or saria vano
Nomar), che clima e culto ebber diverso
Tutti tenner per sacre le ospitali
Leggi, e vindici loro i Dei immortali.
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39. )
Fino i selvaggi a noi pur quasi ignoti
Popoli Celti, Caledonii antiqui
All' Ospitalita fur st devoti
Che fino in guerra riputaro 1niqul
Quei che tardar potean 'armi a deporre
Se d'un ospite il nome udiasi esporre. (3)

4o.
Per legge il Celta con pit dura pena
L'assassinio punia d'uno straniero
Che d’'un suo cittadin : I'India ripiena
Era d'ospizii aperti al passaggiero,
Tribunal cred, che provvedesse
A’ bisogni d'ognun che vi giungesse. (4)

41.
Per legge se in Lamagna alun giungeva
Chiil soggiorno glioffria (5) giva aincontrarlo,
E secondo l'eta, che in lui scorgeva,
Padre, amico, o fratel solea chiamarlo,
E (qual si fosse quei) la man gli dava,
Poi sale; evino, e pan gli presentava. (6)

42.
Ed era questa ceremonia come
Un sacrifizio offerto al sommo Giove .
Che si adoro d'Ospitalier col nome;
E in tutto I'Oriente intero, e dove
Resnb Isra.ello , del banchetto innante
Er’ uso agli stranier’ lavar le piante.

[ 2 ]




L'OSPITALITA,
43.

Fin I'Uom-Dio Nazareno al Fariseo,
Perche avea cio negletto allor che a mensa
Il ricevette,, sue rampogne f¢o.

Né I'uso prisco da cio far dispensa
Matrona‘illustre, o Sposa, o nobil figlia
Di cluara stirpe, e diregal famiglia.

44. .
Voi, di Cocalo figlie, che I'impero
Tenne in Sicilia, Dedalo guidaste
Al bagno, ed 4nne varii esempii Omero
D’ Elena, di Nausicaa, e Policaste ;
E alle sue figlie Alcinoo Ré prescrisse
Servire al bagno in'la sua Reggia Ulisse.

45.
Seguiano a’ bagni poi le allegre feste,
Sol per placere agli ospiti parate ;
E tra’ Persiani, perche fosser queste
Anco pit ga]e e agh stranier’ pil grate,
V'interveniano insieme le vezzose
Vergin' Persiane, e le Persiane Spose.

46.
Ma con libazion’ divote al Nume
Dovea finir la festa, e cominciare;
E gli Dei protettori , -era costume,
Dell’ Ospitalita sempre invocare,
Sicché tutto il convito era per voto
Libero ed ospital , gajo e divoto.

12
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CANTO PRIMO.
47

Né mai, se non dopo la mensa, chiesto
Era il suo nome all' ospite novello,

E la cagion del suo viaggio: a questo
Poi che risposto aveva, el dell’ ostello

Dal padron per la man venia guidato
Al quarto che gli s'era destinato.

- 48.
O bella eta! bella decenza antica!
L'ospite mai non ripartia se prima
Non ricevea, come da mano amica,
' Doni in memoria d’amicizia e stima, (7)
Che in pegno dalleanza religiosa
Ei custodia come sacrata cosa.

49-
E per lasciare a’ posteri memoria
~Dell’ Ospitalita da pria contratta ,
Famiglie e citta intere avean per gloria
- Transazion fra lor che fosse fatta, .
Od altra sorte di contratto, eguale
A laccio indissolubile, e legale.

50,

O una moneta in due venia divisa,

O lggno » O avorio per meta spezzato ,
Clascun contraente la recisa

Meta ne custodia, pegno sacrato

Che Falleanza avesse eterna ad essere !

E che chiamavan e ospitali tessere.

: Ay,
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51,
Ahi! pit non usa di famiglie amiche
Tali alleanze questa nostra etate!
Ne’ gabinetti di reliquie antiche
Uopo ¢ cercar queste memorie andate,
E tessere ospitali ove indivisi
Di due amici stanno i nomi incisi.

5o,

Le Cittad, se accordavano ad alcuno

Dell’ Ospitalitade l'alleanza,

Feasi formal decreto, ed a quell'uno

Trasmetter copia era dovuta usanza, |

Onde, al ritorno, quando uopo ne avesse

11 titol de’ suoi dritti espor potesse. |
53. f

Tanto era sacro I'ospital diritto

Che il dar con frode morte a uno straniero

Era il pit irremissibile delitto ;.

E se talvolta pur, senza il pensiero,

Cio accadeva per caso; si temea

D'ogni Dio la vendetta e d'ogni Dea.

54.
Né il dritto pur di guerra il dritto santo
Dell’ Ospitalita cessar faceva ,
Perché quel momentaneo era soltanto,
Ed eterno esser questo si credeva,
Se pur non succedea (per caso raro)
Legal rinuncia (8) a titolo si caro,




CANTO PRIM o,
55.

In somma dall’ Egizia oscura etade .
Fino agli Augusti, ed ai Pa§t01:' di Roma,
Da tutti, e ovunque, l’Ospltghtade
Legge del Ciel , sacro doverA51 noma ;
Venere ospitaliera in Memﬁ 4 tempio,
D'un Giove ospitalier di¢ Roma esemplo,

56.

Che Genio chiama, e vindice lo tenne
Dell’ ingiurie, che agli ospiti si feano;
E dal costume antico a nascer venne
L'Ordin de’ Padri, ch'esser si diceano
Monaci Ospitalier’ nel santo Regno

Opve il terzo Innocenzio ebbe il triregno.

57.
Cosi chiamati perche cura loro
Era di dar soccorso ai pellegrini
Ed a’ viaggiatori, che ristoro
Chiedeano, e di raccogliere i bambini
O miseri orfanelli, o abbandonati
Frutti damor, d'incerto padre nati.

58.

Cosl ebbe Francia cinte in negra gonna
Vergini sacre, anch’esse Ospitaliere ,
Dette di Caritis di Nostra-Donna ;
Ordin, che norma dall’ et4 primiere
P1'1r tolsg, come 1 due che in vario lito
D'Amalfia i Mercadanti 4n stabilito.




AW

- g AR

16 I’OSPITALITA,

5g. |
Vo'dir delle Maltesi Monachelle
Quello, che pria in Gerusalem fu detto
Ordin d'Ospitaliere Verginelle,

E quel de’ Padri Ospltaherl eretto
‘Dappoi che 'anno si segno con I'M

In San Giovanni di Gerusalemme ; -

6o. f

I quali cura avean del viandante,

E del divoto Europeo Cristiano,

Che giva a visitar le terre sante
Lasciando il patrio: suo clima lontano :
Ordin santo, che fino al giorno visse
Che Soliman Gerusalem sconfisse.

6r1.
Questi Ordini, que’ claustri, e quei Conventi
Eran reliquie dell’ usanze andate :
E del costume, che tutte le genti
Tenean per sacro nelle eta passate,
Pria che fosse obsoleto, ed abolito,
Vedeasi alcun vestigio in qualche lito.

62.

Ma non eran che languidi splendori,

Ed interotti di ]anguente face,

Che p01 s'estinse; or pit non ¢ chi onorl
La prlsca usanza ; €'l vincolo tenace,
Che pria strlngeva d’amista in contratto
Tutta 'Umanitade , ¢ sciolto affatto.
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63.

Dell' Ospitalitade il Simulacro
Giace atterrato , inculto, vilipeso
Deserto della Diva il tempio sacro
Ruinoso, e cadente, or nido ¢ reso
Di gufi, e upupe, ¢ I'are sacre infrante,
Lampade, e vasi, e l'altre cose sante.

Biler
O fatal cecitd di mente umana'!
A che abolisti il pio costume, el culto?
Si fece a un tratto, per follia si strana
Agli womin’ danno, alla virtude insulto,
E nel troncar l'ospitalier legame
Ne Ahi! fi tronco 1l morale umano stame !

. 65.

s¢ Solo in pensare al grave, immenso danno,
Che I'Uom cieco a se stesso ha procurato,
Dal profondo del cor sento un affanno
Angermi si, che {ra singulti il fiato

Rpco diventa; 6 gia sul ciglio il pianto,
Sicche m'e forza di far pausa al canto.

FINE DEL CANTO PRIMO,

!
;
QP

Heyrpa
Bibnioe,
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. DICHIARAZIONI

AL CANTO PRIMO.

(1) Vedasi Euripide nella sua tragedia d'Alceste. E quan-
tinque sia favola la risorta Alceste restituita ad Adme-
10 da Ercole, che per gratitudine dicesi esser sceso al-
I'abisso per toglierla dal seno di morte ; pu‘re resta vero
(ed ¢ cid che importa al nostro soggetto) l'ammirabile
tratto d’ospnahm di Admeto , che riceve il suo ospite ,
e 1o’ festeggia nel suo palazzo in appartamenti a lui desti-
nati , mentre in altro quarto sta spirando la Regina sua
tanto amata Consorte , e per non distorbar Tallegrezza

dovuta all'accoglienza dell'ospité, tace perfino ls dofo- |

rosa sua circostanza.

E ‘quand’ anche si voglia che questa visita dErcole ad
‘Admeto sia d’imaginazione d'Euripide ; non pud un tal
pensiero essere se non figlio del costume d'allora, e ben
prova quanto eran sacre le leggi dell’ospitalita: né mai,
senza I’autorita del costume, avrebbe Euripide esposto tal-

fatto sulle scene, come non I'oserebbe al certo un dram-

matico de’ giorni nostri, che ¢id facendo esporebbe il suo

nuovo Adméto agliurli dun popelo (per Tospitalita hew *

quantwm mutatus ab 'lllo!) , che lo chiamerebbe marito
senza cuore , e disumanato.

(2) E noto per le storie il famoso Editto di Alessandro
il grande , che dichiarava gli vomini dabbene , di qua-
lunque paese si fossero, tuui parenti Pun dell'altro ,
come individui d’una sola famiglia; e i tristi soli esclu~
deva dall’onore di questa parentela.
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3) L ‘Ospitalita era comune fra i Caledonii, e la pre-
ticavano anche coi nemici. 1 doveri dell'ospizio eran
sacri, e divenivano ereditarii nelle famiglie. Cadaun? de~
g]: ospiti era in diritto di pretender soccorso dallaltro
ne' suoi pericoli. Costumavano gli ospiti , nel sepalalSl
I'uno dall’altro, di scambiar gli scudi ra loro, ¢ gli con=
servavano poi nelle loro sale perché ilor posteri avessero
un testimonio dell'amicizia de’loro padn. Sc nel calor
della battaglia due nemici venivano a scoprire “che i loro
antenati avessero avuto insieme relazione dospizio, si
deponevano le armi sul fatto, e si rinnovava tra loro I'an-
tica amicizia. (Cesarotti — Ragionamento intorno i Cale-
donii §. VI ; Machperson , ed altri.

(4) Gli Indiani, che giunsero perfino a eriggere edifizii
destinati a dar alloggio agli stranieri, aveano anche delle
Magistratare particolari, che presiedevano a far che si for-
nisse agli stranieri tutto il necessario alla vita, ed ave-
an cura anche de’ funerali di quelli, clie morivano nel loro
paese.

(5) Per testimonianza di Tacito , e d'alui scrittori era
colpa presso i popoli della Germania, e che non si la-

“ sciava impunita , il negare asilo al passaggiero, o noto o

ignoto che fosse, e si andava ad mcomrmln per offerir-

glieio. (%) i

- (6) Da tale antichissimo costume ha origine l'uso, che
esiste tuttora in tutte le Russie di presentar personal-
mente pane e sa]e in regalo ad uno, che va ad abitdre in
una nuova casa, quasi volendo con cid indicare che si

rinnova cosi con luiynel suo nuovo soggiorno, il contratto

d'alieanza ospitale.

{7) Era uso e decenza di non lasciar partire gli ospiti
senza N . - 31 1 eni
far Ionq qualche regalo, che si chiamava Xenia,

(*) V- Dichiaraz. al Canto §. No 27.




20 DICHITARAZIONL

e chi lo riceveva lo custodiva con gran cura come pegno
d'un'alleanza consacrata dalla religione.

Anche quest’uso trovasi conservato nelle Russie , es-
sendo frequentissimo il caso che uno straniere invitato a
far qualche soggiorno o breve o lungo, o in Citta, o in
Campagne , presso un Moscovita, ¢é regalato dal capo della

_ famiglia al momento ch'egli vuol congedars:.

(8) La rinuncia legale all'alleanza dell'ospitalita, che

- rarissimamente succedeva, si faceva in forina legale; e

rompendo la zessera dell’ospitalita si dava avviso all’'amico
infedele che l'alieanza era per sempre infrania con esso

Tai
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CANTO SECONDO.

( L’Ospitalita sbandita. )

L.

I vomo creato era a beata sorte ,

Ed a vita immortal dal sommo Dio ,

Ma I'Angel reo, che dalle eteree porte

Fu laneiato all’abisso , u'paga il fio

Con pena cterna della colpa immensa;
Sempre ove possa all'uom pil nuocer pensa,

2.
Si, cominciando da quel primo Padre ,
Che immortale, e beato esser dovea ,
Con quel pomo tento la prima Madve
Cui d'intorno qual rettile serpéa ,
E tqlse a nol col proditorio avviso
Pqnta‘a » Imortal vita , e paradiso.
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. P

Poi non contento del gran ben che tolse
"Alf'uomo, e del gran mal che awcagh faito,
Nell’ empla mente d]th})CYlSlCl rivolse
Ognialtio bene onde involargli (lﬂatto 3
E tldSPOltc!le 1 miseri mortali
- Dal sen de’beni in sen di tutti i mali=

’1.
Percid destando in seno di Pandora
Amor pel carioso Epimcttéo
L'urna fatal s'apri donde uscir'fuora
I mali tutti, ed ogni vizio reo
Sol la speme restando al vaso in fondo
Per consolar, per ingannare il mondo.

B

Libero, ed innocente, ai nostri petti
Solea , vagando Amor, senza delitto
Innocenti destar liber affett
Ed al gento ubbidindo un cor trafitto
Scguia la natural legge d'amore,
Ne dle fosse sapea legge d'onore.
‘ 6.
Pur questo solo, questo. sommo bene ,
Che liberale all'nom dono Natura,
| . L'empio gli invola, ¢ mille nuove pene ,
Togliendogli innocenza, alui procura ;
E come agisce e parla con inganno
Chiamo il yizio virta, vantaggio il danno.
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' e , |
Purita di costumi ei la malizia ) \;
Chiamo , con cui fin da quel di I'nom regge, ‘
Puro amor natural chiamd nequizia |
IXd inventata fit d’onor la legge , | ‘a
Castita, &, costanza, e 1 nodi santi,
Vani ritegni ai non piti puri amanti. “l
8.

Dai novello esclusivo privilegio
Che sia d'un solo una belta, clie piace,
E amar puo molti, nacque poi lo spregio “
Della legge d'onor; ¢ l'atra face ‘
In Flegetonte“accese Gelosia | ! |

Peste dei cuor’, che allor d"Averno uscia.

|

£ 9. !
E nel dolee d’Amore il suo vélino
Meschio cosi, che avveleno gli affetti, |
Sparse di gelo I'infiammato scno -~ 4
Si degli amanti; e i mariiali letii _ |
Giunse perfin questo pestifer’ angue s

Non sol di pianto, maa bagnar di sangue.

: 10. !l

Nella felice eta del puro amore

I:g ’gelosia'no‘n conosceasi ancora , I

Lostanza , castita , fede d’'un core 1

Virtude ¢ adesso, ed era vizio allora 1
Ed’il' -IiB.ero‘am‘br nel vario sesso , 12

,‘ ~Ch era virtude allora, ¢ vizio adesso. ,‘ |
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1I.

Tanto il nemico dell’ umano seme
‘Cangio dell'nomo la beata sorte!

Sparve ogni ben , resto la vana Speme
E con essa gli affannl 1 mali, e morte;
Né pur tanto basto, che non contento
Invento nuovo strazio, altro tormento.

12.
Languia Virtli, ma in terra pur vivea;
Si trasgredian , ma conosceansi pure
Sue sante leggi; anco il suo seggio Astrea
Tenca fra noi, sebben soffriva ingiure ;
Mail Dunonc penso scacciarlasafiatto ,
E 'l rio pensier tosto esegui col fatto.

13.
Fuggitiva la Dea dal nostro suolo
Ricovrossi nel Ciel fra i santi Numi ,
B uggl con lei delle Virtit lo stuolo,
E unpelvcrtm allor gli uman’ costumi,
L'empio poi ch’ebbe compio il reo disegno
Si fe tiran dell’ usurpato regno. )

14.
Nudo fuggendo al Ciclo il santo Coro
Delle Virtu, lascio le spoglie in terra ,
E 1 vizii si vestir’ de’ manti loro :
Ecco nel non suo manto ognun si serra,
E, per estremo mal, eccovi come
Chiamossi il vizio di virtl col nome.
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k i ]
Religion fu allor l’Ippo.(u'"isia v
Fu santo Zel la Superstizione,
E I'Ateismo fu Filosofia, .
La Crudelta Valor , Forza Ragione,

Grandezza il Fasto, Ingegno la Perfidia,
Concquista il Furto, emulo Onor ['Invidia.

16.

Rovesciato cosi I'ordin morale

Prestando il nome di Virtade al Vizio ,
Introdotto nel mondo ognialto male,

E del primiero ben tolto ogni indizio ,

Che piu potea il Nemico ? E che piu allora
Restava , ond'ei nuocer potesse ancora ?

17.°
Solo restava, in sen di tanti mali,
Dell’ ospitalitade il vincol santo,
Unico ben de’ miseri mortali:
Ed & pur somma gioja, ove di pianto
Molte s'abbian cagioni gl infelici,
L'esser tutti congiunti, e tutti amici.

18,

Etal pur era d'Ospitalitade
1l sacro nodo , che di tutti noi

Una famig]ia sola in amistade

Stretta teneva co’ legami sui,
Ed ognun qual germano , o padre , o figlio
Dava a ognuno or ajuto, ed or consiglio.
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1Q.
S'accorse il demon rio che questo bene
Solo , ma grande, all’'Uomo ancor restava ,
Fremé nel suo livor , n’ebbe alte pene,
Ed Osplld]ltd Losto pensava
Come giunger potesse a sciorre il nodo,
A distruggerne il culto , ed in qual modo.

20.

Impossibil credea vittoriaintera
Averne, ed abolire il bel costume,

Che gia invecchiato dall’eta primiera
Sacro era a tutti , ed avea fatto un Nume
Dell'Ospitalita,, che aniun nocea,

Ed anzi utile a tutti ognun sapea,

ar,
Ma che ? Non io potro (fra se discorse)
Questo bene involar con l'arte mia
All'Como odiato ? (e qui le labbra morse
Donde atra schiuma, e fumo e foco uscia)
Dunque avverra che dall' Uom dir s'intenda
Cheunben gliresta, e ch'io non gliel contenda?

22,

Ah! non fia ver! Son io quello, son io,

- Che tanto oprai (e in ricordarlo 6 gioia)
Finche il trassi a peccar contro il suo Dio,
E, creato immortal , fec'io ch’'ei muoia ;
Per mie guegli che regge oltra le stelle
Sdegno la creatura a lui ribelle.
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23.

A centinaia , ed a migliaia io vidi

Giunger dannati a po polar l’ln‘fem_o

Allor che I'onde sormontando 1 lidi,

E l'acque, che scendean dal Ciel superno,

Confuser tutti 1 mari, e i fiumi insieme,

E spenser quasl inter I'umano seme.

24.
Ricrebbe, ¢ ver, quella progenie odiata,
Ma pur mortal, non pitt immortal qual sono,
E mai sempre gran parte 1o n'6 involata
Al Ciel , di cui me priva, e alei fi dono
Quel Dio, cheil suo favore all'uvom donando
Me danna a eterno doloroso bando.

25.

Ma s'io fin or tanto in suo danno oprai,
Perché goder potra d'un bene ancora,
Che gli e di gran compenso a tanti guai,
Onde la rabbia, ed il livor m’accora ?
Non fia, non fia; tutti i suoi beni, tutti
Avvelenati siano , o sian distrutti,

26.
Si disse, e tacque : indi nell'empio cuore
Tramo, compose , ordi la trama rea
Nomi e cose inventando , onde colore
Dar di vantaggio alla dannosa idea ,
L’'uomo per ingannar col falso speglio,
Ch¢ al mallo guida, e gliappresenta il I:‘f’glio"
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27.
Poscia recossi nella bolgia.oscura
Ove 4 dimora I'Interesse infame ,
Che dell'altrui sé d'arrichir procura
Per saziar le sempre ingorde brame,
E pia raccoglie pia raccoglier tenta, '
E perder teme, e egnor nuov'arti inventa.

28.

Pallido, e smunto a una catasta d'ossa
Vicin sedeva, ond'ei rodendo mangia;
Che le carni, qualor vender le possa,,

Le vende , e in oro il proprio cibo cangia;
E la famiglia de’ Ministri sui,

Quando giunse il Demon , sedea con lui.

29.
Calcolando sedea I'Usura sozza
Qual util annuo dar possa un quattrino,
Per penna avea la lima, ond'ella smozza
Or lo scudo d’argento, or il zecchino;
La cognata, e'l german con lei si stanno,
L'astuta Frode, ¢'l mascherato Inganno.

3o.

Contento I'Angel rio che insieme trova
Con I'lnteresse 1 suoi ministri rei,
Tutta spiego I'ordita trama nuova,

E disse, avoi, fidi sostegni miei,
Coafido il gran disegno ; or fuori uscite
E in terra il cenno mio tosto eseguite.
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3r.

Nome e manto vesti di Caritade
L'Usura, che soccorrer finge , e presta
Altrui fraudando ; e prese di Pietade
Vesti la Frode , in aria afflitta e mesta;
Ma celato il pugnal fra quelle avvolse;

- E del Senno I'lnganno il manto tolse.

32.
L 'Tnteresse (chi crederlo potria ?)
Le sémbianze usurpare 0so d'un Nume :
Ali ai pié cinse, il fronte ricopria
‘Beretto ornato di volanti piume ,
E iserpi, il di cui tosco ingoja, e rece,
Lego a una verga, e un Caduc¢o ne fece.

33
In tale aspetto insiem co’ suoi ministri
Di regione in region , di lito in lito
Lungo viaggio imprese, i suoi sinistri
Consigli all'uom recando, onde compito
Fosse il disegno, e l'ordine inumano
Che ricevuto avea dal suo sovrano.

34
S'intese allor parlar del vasto smercio,
Che I'una Nazion de’suoi prodotti
Potea con l'altra far ; e del Commercio
Gli usi, e gli agenti poi faro introdotti,
Non per i cambii primi ed innocenti,
(.:fle ne’ bisogni fean tra lor le genti;
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35,

Ma per trar da quei cambii alto guadagno
Comprando a vil , vendendo a caro prezzo,
Ed a chi nulla avea, ricco sparagno

Di far sull’ altrui ben , porgendo il mezzo,

E in tale arte ingegnosa altri alettando
S'ando il nuovo Commercio propagando (1).

36.

Dell’ Interesse , che Nume ¢ creduto,
(Che dt Mercurio, come dissi, 4 forma)
St fe il Dio del Commercio, e dall’ avuto
Insegnamento suo si prese normia

Onde introddur relazion frequenti

Di smercio e cambii fra lontane genti.

37.
Per chi comprare; e non far cambii vuole,
Ma col soldo pagar questo o quel tale,
S'inventarono poi certe parole
Uno scritto per far, detto Cambiale, |
Onde il denar, senza il real trasporto, §
Viaggiasse cosi da occaso ad orto.

38.

E pe’ trasporti poi di merci, o effetti
Pronti altri furo a noleggiar giumenti ,
Inteser’ altri a fabbricar carretti,

Altri le imprese a far degli inviamenti,
E s'ebber tosto st1 tutti 1 sentieri '
Carrettier’, Vetturali, e Condottieri.
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39.

Dall’ opportunité d'aver cayalli
Giebbe il desio di far volar le ruote,
E scorrer campi, € passar monti e vallr,
E conoscer paesi, e gentl 1gnote;
Lodevol brama (2), che poi tanto crebbe
Che il comodo per tutti alfin non s'ebbe.

4o.
Quindi percheil viaggio a tutti poi
Comodo fosse , imaginate furo
Le Poste fisse , onde co’ soldi suoi
D'aver cavalli ognun fosse sicuro,
E potesse ciascun di notte , o giorno
Girar del Continente ogni contorno.

f1.
Del Commercio crescendo, e dell’ andare
Il guadagno, e la voglia, allor le barche
Si construiro per passar il mare,
E fur di genti, e d'ogni merce carche i
E si feron navigli, e grossi legni,
Che osar’ varcare i vasti ondosi regni.

bo.
Ma le.t(ti, e arredi , ecibi, e vini, e tutto
Q}lantg occorrer pud mat cape il naviglio,
Né a eio bastante ¢ il carro; onde construtto
Fl} s!llle strade, per novel consiglio ,
Di dlsta;_nza in distanza un qualche ostello ,
E offerti altrui gli ag1, per prezzo, in quello.
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43.
Tale edifizo fu detto Qsteria,
E I' Padron, che da alloggio, Oste chlamato
Che val nemico in etimologia (3) :
Perch’ egh & rubator pr ivilegiato,
Ed altelando 1 prezzl a suo placere
Scortica a tutta possa ogni straniere:

44-
Un ]epldo Cantor in versl scrisse
« L'Oste ¢ pegglor dell’ inimico assai,
« Perdona all’ inimico, Cristo il disse,
« Perdona all’ Oste non I' 4 detto mai. »
¥d ognun, che viaggia, alla sua mente
Sempre questa sentenza abbia presente.

45.
Nobilitando , come in tutto accade,
Il nome d’ Ostena fu Albergo detto
L’ostello, che ebbe origin sulle strade;
Ma p01 plu vasto 1n le Citta i eretto;
E puo cosi quei, che di soldi abbonda
- Percorrere a piacer la terra, e I'onda.

; 46.

- Ma gia sento qualcun, che ad alta voce
Folle mi chiama, e dalli dalli grida,

« Einon sa quel che giova, o quel, che nuoce,
« Silenzio impor dessi alle insane strida

« D'un cantor , che o delira, o non intende
« Ci0 di che pax"la , € ragionar pretende.
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47-

Ah! non deliro, no; tutti i vantaggl

$ . o e 3
VCdC, d‘Ogl’l, altro al part, il €1gi10 ilo
Del commercio, del can}])lo ve ('101 viaggi ,
E son viaggiator per genio anch’ io ;

Ma se il buono a scoprirne il ci_glio vale ,
Nol chiudo poi per non vederne 1l male,

48.
Sb che Natura agli uni avara spesso
I de’ prodotti suoi prodiga altrui,
E 'l Commercio ¢ il sol mezzo , onde per esso
Sian ripartiti a tutti i doni sul,
E d'esso ¢ tutta la lodevol cura
Di provveder cio, che nego Natura,

, 49
Che inegual ne’ suoi don’ (ma saggia sempre)
Anche di genii ineguaglianza diede,
E alternando di quei le varie tempfe,
I varii ingegni riuscir poi vede
Ne' lavori, nell’ opre, e nelle cose -
Utili, o necessarie, od ingegnose.

: 5o,
Ed il Commercio, de’ lavori ed opre,,
Che proddur sa Manifattura od Arte,
Quelli, de’ quai qui o li mancanza scopre
Porge a chi ne abbisogna, e gli comparte
Come fa dei prodotti; e ognor si eserce
Nel procurar, nel concambiar la merce,

' ; 5
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51}
So .. :ma che giovail dir ? Quanto'in discorso
Potrei addurne 1n lode, il travestito
Interesse gia il disse: ogni soccorso
Fé sperar dal commercio in ogni lito
Fino a dir che chi vive in secca arena
D1 vettovaglie avra abbohdanza piena.

5a.

Tutti 1 beni spiegd, ch'esser doveano
Le conseguenze del commercio solo,
E che 1 popoli tutti aver poteano
Quanto negava loro il patrio suolo;
E fonte di ricchezze, e d'ogni Stato
Anima, e vita alfine ei I'4 chiamato.

53
N¢ tralascio di far vedere a tutti
I comodi infiniti, i gran vantaggi
Che dal Commercm esser dovean produttl.
E qual profitto dovean trarne i Saggi
Se it dilatar le umane conoscenze
Per lui fioriscon I'Arti e le Scienze.
54.
WNé in cosi dir menti il mentito Dio,
Che del commercio tai 1 vantaggi sono,
E sallo ognuno, e lo conosco anch'io;
Ma I'Interesse espose solo il buono, ,
E tacque il resto, all' Uom tessendo inganno
L'utile con espor tacendo il danno.

i
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Produsser poscia sanguinose guerre,

CANTO SECONDO. 35

55.
Accorda ognun che d'ogni stima e degno
Un equo e onorato Mercadante,
Che della Societa vero sostegno
Provegga altrui con l'opra ¢ col contante,
Pago d’utile onesto ; e usar non w*ogha
L’arte per arrichir con laltrui spoglia.

56.
Sia lode a quel , che w'manca il vino, e 1 grano
Lo provvede, e con equo utile il vende;
Ma che dir di colui, che a mano a mano
Compra, ricompra, e 'l serbainfin che ascende
A prezzo enorme, ond’ ei solo arricchisce
Mentre un popolo inter per lui languisce ?

57.

Comodo ¢ il cambio, e vantaggioso assai,
De’ trasporti del soldo i rischi evita,
E della muatua fé non v'¢ , né mai
Piti bella prova s'era al mondo udita ;
Ma all’ Interesse poi la Frode insegna -
De’ fallimenti rei la trama indegna.

' 58.
Erudisce il viaggio , anzi si chiama
Nobil desio conoscer Nazioni,
Ma Flnteresse 'suggeri la brama
D' invader le pacifiche regioni,
E le scoperte dell ignote terre

- i
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59.
Senza il primo nocchier, che andd per I'onde
Molti tesori, € ver, sariano ignoti;
Ma I'Interesse 4 suggerito altronde
- D'acquistarli il desio dacche fur noti;
E tacque, nell” espor rlcchczze ed agi
Le navali battaohe ed1 nauhagl

6o.

Che s'anco ignoto fosse il nuovo Mondo
* Non avria Europa le ricchezze sue ;

Ma non avria di tanti mali il pondo,

Un lusso folle , e la venerea lue;

N¢ avrebbero lasciata a noi memoria
L'Ibéro, e il Lusitan d'infanda storia.

61.
Il Viaggio , il Commercio, e 'l Cambio unite
Hanno fra lor le Nazion' lontane,
Ma I'Interesse reo, che usci di Dite,
I! suo velen spargendo in foggie strane,
Ruppe laltra catena, e tolse essenza
All’ individual beneﬁcenza.

62.

Carri, cavalli, e poste, e barche, e a]loggi
Tanti, e per tutto apel t1 al passagglelo
Nelle Cltté ne' campi, in valli, in poggl
Grand’ agi son; ma prima ogni straniero

Trovava ovanque asilo; e in I'eta nuova
Chi denari non ha quartier non trova.
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63.
Ma che? Dovrem (mi chiedera taluno)
Tutti questi agi oggi abolire, ¢ toire
Vita al commercio? Guardi il Ciel ciascuno
Una simil follia di mai proporre:
Se fosse anche rimedio universale

1l rimedio saria pcggior del male.

64.
Han le Scienze, e I'Arti al mondo fatto
Pit male assai che non produsser bene;
Ma saria degno della fune il matto,
Che ne volesse indur ch’'indi conviene
Chiuder le Seuole, bandir genti instrutte,
E incendiar le bil:lioteche tutte,

65,
Del Commercio cosi , cost del Cambio
Dicasi, e sen’ conservino i vantaggi;
Ma il mal per ben non sia preso in iscambio,
E s’accordi che quelli ed i viaggi
Furono i mezzi, onde i:eil’'uom s'impresse
Il pestifero amor de!l' interesse.

66.
A e e
Ne lo.r viaggi quadagnaro i ricchi
{)l godimento di piaceri nuovi:
Fal‘ Qhe ove giunga un ricco ognun si picchi
val’glll:grata"accoghen.za , € ognun si muovi
er lul, ma ognun di festcggmr!o intende

Beiy > .\ . . .
&mpre 10 proporzion dr quanto ei spende.
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67.
Come quel fiume, che le terre bagna,
E col suo corso [crtlhzza i campi,
Con occhio indifferente s’accompagna
Da chi sul margo orma in I'arena stampi ;
Cosi da chi il festeggia, e chi s'abbassa
Si guarda quei, che gétta I'oro, e passa.

68.

Dell' Interesse sol I'impuro amore

Il posto prese dei secreti moti

Della Natura, onde legato il core
Era degli uomin’ tutti o noti o ignoti
Col dolce nodo, che 'antica eta
Chiamo col nome d'Ospitalita.

69.
Chi pitt conosce questo. dolce nodo ?
L'ospitale dover a chi piu & ]ngc ?
Noto appena, ed apochi, in qualche modo‘
Se debolmente in qualche cor si regge,
Sligurato ¢& cosi, che, non plu quello,
Plu non pud meritar nome si bello.

70.
Comc se illustre dc]mqucnte fosse ,
Che a convincer s'avesse, allo straniero,
Che giunge, si richiede onde si mosse,
Ove nacque, ove crebbe, e qudl sentiero
Voglia seguir, e la cagion per cui -
Abbia lasciati i patrii h(h sul :
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7!.
F se questa cagion l‘od:.:vol sia
Si ricerca, si esamina, ¢ Inquirisce;
E. se non s'abbia la certezzain pria
Ch'ei nulla abbia a costar, non si gradisce;
Poi si domanda se con lui le usate
Commendatizie lettre abbia portate;

7.
Nelle quali ¢ I'asanza d'informare
Del natal, de’ costumi, e della fama,
Che di lui suoni; e suolsi accomandare
Onde alcun lo secondi in ci6 ch'ei brama,
Con varie frasi, che di moda sono,
Di vana ceremonia, ¢ inutil suono.

73:
Dopo tal giudiziaria procedura
A criminal processo in tutto eguale,
Certi che nulla ei costi, allor sia cura
Di fargli gran promesse in generale,
< Mi comandi ove posso; io son per-lei;
« Di poteria servir piacere aviei;»

74
‘ « Mi dica dove alloggia» ; ché non s'offre
Al](‘)ggip mai, ma mandasi all albergo ,
Chetl_nale in casa uno stranier si soffre s
E.::lppena quello avra rivolto il tergo
1 non si cura, o al pii (se pur succede)
ASLun pranzo . e molto far si crede.
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75,

Tanto cangid col tempo il bel costume!

Tanto siam lunge dall'antica usanza !

Tanto pote, tanto il mentito Nume

Fece con I'arte sua, che ogni arte avanza !

Promettendo vantaggi, il proprio istinto

Nell'uomo infuse, e I'Inieresse ha vinto.
76.

Ci6 fatto, lascid pot libero il corso

All' Usura, alla I'rode, ed all’ Inganno,

E de’ ministrr il triplice concorso

Scemo 'util promesso, e accrebbe 1l danno;

Dell’ Angel rio la trama fi cor nplta

E I'Ospitalita resto sbhandita.

NS
Shandita dalla terra, ella a se stessa
Un asilo trovar pitt non potea.
Salir non puote al Ciel, che benché d'essa
IFormasse un Nume luom pur non ¢ Dea ; |
Cercar non puote asilo entro I'inferno
Ove 1 nemic? suoi 4n regno eterno.

78.
Non pud abitare il mar, ché inospitali
Fur create da Dio 'onde insensate ;
Onde per aiia si librd sull’ ali
A fuaggitivo incerto volo alzate ;
Ed a grado del vento, al Globo intorno
Volo pia d'una notte, e pitt d'un giorno.
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7%
Le migliaia di miglia in largo e in tondo
Di oia trascorse aveva a sciolto volo,
E stanca di librare il proprio pondo i
Gia minacciava di cadere al suolo {
Quando vede per l'aria inaspettato !
Genio, che il volo & verso lei spiegato: |
|
8o. !
E giunto ad essa a scendere I'invita g
Nella sua patria terra insiem con lui, |
Dove a lei nuova sede 4 stabilita |
Nuovo popol d'Eroi, e dove isui b
Dritti son sacri, e con novello esempio |
Avvi nuov'are , e nuovo culto , e tempio.

81.

Se grato a lei fu tale annuncio, il dica
Chi imaginar lo pud: senza dimora
 Del bel Genio gradi I'offerta amica ,
E appena a vol tanto si resse ancora
Finche calossi. E dove? Anche il saprete
Se l'altro Canto ad ascoltar verrete.

FINE DEL CANTO SECONDOQ.




DICHIARAZIONI

AL CANTO SECONDO.

:

(1) Importa all'antore di non essere sinistramente in-
teso in questo tratto ove parla del commercio; e perd
dichiara e protesta non aver mai concepita l'idea di bia-
simare il commercio per se stesso, né di parlare scon-
venevolmente della classe de’ commercianti, ch’ egli anzj -
altamente apprezza e stima ; ma che solo intese parlare
di chi abusa di tale utilissimo, ed onoratissimo im-
piego. Non v’ & chinieghi l'immensa utilita del commer-
cio non pil che l'oggigiorno indispensabile necessita di
es50 ; ma nessun pud negare aliresi che questa come
cent'altre , come mill'altre ( e quasi potria dirsi tutte le )
invenzioni e operazioni umane, se da un lato furono
utili producendo de’ beni, furono. dall'altro dannose
col produrre de’ mali : 4 questa sorte wnumquodque
humanum est ; e quanto all'operazione commerciale ,
che in vece di chiamarsi interessata si suol chiamare

SPECULaiiva 4

Le avvampa in volto, il sd, mentito zelo
Del comun pro; ma il lagrimoso effetto
N'e il comun dauno : ond'io son reo se il celo,

ALF1ERI , Saf. V. delle Leggis

(2) S'intende applicata l'istessa distinzione , che si é
fatta tra l'uso , e I'abuso del commercio, anche all’
uso ¢ all'abuso de’ viaggi. Follia sarebbe il condannarne
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Tuso , che da’ primi secoli adottato dai saggi di tutte
le nazioni, Fenicii, Egizii, Persiani, Greci, Corta-
ginesi e Romani, era, ed é degno d'ogni encomio,
e produce infiniti vantaggi per le scoperte tutte, per
l'incremento delle conoscenze umane , per I'utilita pro-
miscna , e individuale d'ogni paese, e per la civiliz-
zazione in -generale : ma i viaggi possono dirsi di tre
sorti, Viaggi filosofici , viaggi scientifici, e viaggi in-
teressati. I primi, e i secondi son pochi, e commen-
dabili; gli ultimi (e particolarmente quelli fra questi,
che 4nno in miral utile d'un solo col danno dei piu )

son molti , e non degni d’encomii.

(3) Lo scherzo si appoggia al doppio senso dellavoce
hostis , che presso gli antichi Latini significava straniero ,
ed anche nemico. Lavoce Osteria usata per significare
alloggio per gli stranieri trae la sua etimologia da hostis.







